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DIE ROMANISTIN PD DR. MARITA LIEBERMANN
IST DIE NEUE DIREKTORIN DES DEUTSCHEN STUDIENZENTRUMS IN VENEDIG

Amtsubergabe im Palazzo Barbarigo
della Terrazza, Sitz des Deutschen
Studienzentrums in Venedig, wo mit
der Ernennung von PD Dr. Marita
Liebermann zur Direktorin das Inte-
rim endet, das der Vorsitzende Prof.
Dr. Michael Matheus seit Januar
Ubernommen hatte.

Marita Liebermann, Romanistin und
bisher an der Katholischen Universi-
tdt in Eichstatt tatig, studierte an
der Universitat Hannover Deutsche
Literaturwissenschaft und Italieni-
sche Literatur-, Sprach- und Kultur-
wissenschaft. Fur Forschungen zu
ihrer Doktorarbeit Uber Giacomo
Casanova war sie im Jahr 2002 als
Stipendiatin des Deutschen Studienzentrums in Venedig. Im Anschluss lehrte sie Italienische
Literatur- und Kulturwissenschaft am Romanischen Seminar der Universitdt Hannover und
schloss 2006 ihre Dissertation ab, die unter dem Titel ,Giacomo Casanova. Die Geschichte seines
Lebens” veroffentlicht wurde. Es folgten Anstellungen an der Universitat Konstanz und an der
Katholischen Universitat Eichstatt, wo sie zuletzt die Position der Akademischen Oberratin an der
Sprach- und Literaturwissenschaftlichen Fakultdt innehatte. Im Jahr 2015 wurde Marita Lieber-
mann die Venia legendi im Fach Romanische Philologie erteilt mit dem Abschluss der Habilitati-
onsschrift: ,Scharfsinn. Visualitdt im Argutia-Kult des Seicento — Studien zu Emanuele Tesauro,
Galileo Galilei und Giambattista Marino”.

Prof. Dr. Michael Matheus, Vorsitzender des Studienzentrums
und PD Dr. Marita Liebermann, Direktorin des Studienzentrums

Der Vorsitzende Prof. Dr. Michael Matheus gratuliert zusammen mit der stellvertretenden Vorsit-
zenden Prof. Dr. Helen Geyer der neuen Direktorin PD Dr. Liebermann zur Amtseinfihrung.
Marita Liebermann stellt ihre Direktion unter das Forschungsprofil,,Briicken” mit einem Fokus auf
der Migration in ihren verschiedenen Implikationen und Erscheinungsformen — in Geschichte
und Gegenwart, in sozialen Wirklichkeiten und in den Kiinsten.

Die Direktion von PD Dr. Marita Liebermann folgt auf die Direktion von Prof. Dr. Romedio Schmitz-
Esser, der seit dem 1. Januar an der Karl-Franzens-Universitat Graz lehrt. Im Folgenden werden
die GruBworte zur Amtseinfiihrung am 4. September 2017 wiedergegeben, es gilt das gespro-
chene Wort.
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Von links: Dr. Stephanie Schulz-Hombach, Ministerialdirigentin bei der Beauftragten der Bundesregierung fur Kultur
und Medien, Prof. Dr. Helen Geyer, stellv. Vorsitzende des Deutschen Studienzentrums in Venedig, Prof. Dr. Michael
Matheus, Vorsitzender des Studienzentrums, Dr. Susanne Wasum-Rainer, Botschafterin der Bundesrepublik Deutsch-
land in Italien und San Marino, PD Dr. Marita Liebermann, Direktorin des Studienzentrums, Prof. Dr. Anna Cardinaletti,
Direktorin des Fachbereichs Dipartimento di Studi Linguistici e Culturali Comparati der Universitdt Ca'Foscari Venedig,
Dr. Maurizio Crovato, Mitglied des Stadtrats der Stadt Venedig fiir den Burgermeister Luigi Brugnaro, Prof. Dr. Barbara
Kuhn, Vorsitzende des wissenschaftlichen Beirats des Studienzentrums.

GRUBWORT VON PROF. DR. MICHAEL MATHEUS
VORSITZENDER DES DEUTSCHEN STUDIENZENTRUMS IN VENEDIG

Mit dem Wechsel des Direktorats im Deutschen
Studienzentrum wird auch ein neues Kapitel der
Geschichte dieses Deutschen Studienzentrums in
Venedig aufgeschlagen. Es ist die einzige Einrich-
tung, die Deutschland im Ausland unterhdlt, die
sich dadurch auszeichnet, dass alle geisteswissen-
schaftlichen Disziplinen vertreten sind, die sich mit
der Geschichte und der Kultur Venedigs, dieser gro-
Ben Drehscheibe zwischen Nord und Std und Ost
und West, beschaftigen. Es ist zudem die einzige
Einrichtung Deutschlands im Ausland, in der Wis-
senschaft und zeitgendssische Kunst gleicherma-
Ben gepflegt werden. Dies alles an diesem wunderbaren Ort mit der gro3en Terrasse am Canal
Grande. In den letzten Direktoraten waren die Musikwissenschaft und die Geschichtswissen-
schaft, die Medidvistik, Ton angebend, nun wechselt die Disziplin und wir konnten eine hoch
profilierte junge Romanistin, Marita Liebermann, fir das Direktorat gewinnen.

Frau Liebermann studierte Deutsche Literaturwissenschaft, Italienische Literatur-, Sprach- und
Kulturwissenschaft an der Universitdat Hannover sowie an den Universitaten Pavia und Perugia.
Im Jahr 2001 war sie Stipendiatin des Deutschen Studienzentrums in Venedig und in der Folge-
zeit lehrte sie an den Universitdten Hannover, Konstanz und Eichstatt. Ihre Dissertation erschien
2006 zu ,Giacomo Casanova: Die Geschichte meines Lebens” ihre Habilitationsschrift zum The-
ma ,Scharfsinn. Visualitdt im Argutia-Kult des Seicento — Studien zu Emanuele Tesauro, Galileo
Galilei und Giambattista Marino” schloss sie 2015 ab. Unter den zahlreichen Veroffentlichungen



maochte ich die Einflhrung in die italienische Literaturwissenschaft” hervorheben, welche sie
2014 zusammen mit Frau Professor Barbara Kuhn publiziert hat, die Vorsitzende des Wissen-
schaftlichen Beirats des Studienzentrums ist.

Die Tatsache, dass beide vorangegangenen Direktoren auf Lehrstiihle in Deutschland und Oster-
reich gewechselt sind, zeigt erneut, dass das Nachwuchsmodell, welches hier im Direktorat des
Deutschen Studienzentrums angeboten wird, Friichte tragt. Denn mit jedem Wechsel auf einen
Lehrstuhl — sei es nun in Italien, sei es in Osterreich, sei es in Deutschland, sei es in der Schweiz
— gewinnen wir verldssliche Partnerinnen, die fir die Themen, die im Zentrum bearbeitet wer-
den, unter den Studierenden werben und dafir sorgen, dass die Vernetzung mit der akademi-
schen Welt auch Uber diese personellen Schienen dauerhaft verankert bleibt.

Wie attraktiv die Stelle ist, kann man daran ablesen, dass es 63 Bewerbungen gegeben hat, viele
davon mit Habilitation. Die Findungskommission hatte schlicht die Qual der Wahl, hier auszu-
wadhlen, aber wir sind davon tberzeugt, dass wir mit Marita Liebermann eine Direktorin gewon-
nen haben, die im Centro ihre eigenen Akzente setzen wird und die Arbeit des Instituts voran-
treibt. Sie hat in ihrem Bewerbungsschreiben Folgendes formuliert: ,Die Vielfalt der Rollen und
Aufgaben, die das Centro Tedesco als in doppeltem Sinne venezianische Institution wahrnimmt,
interessiert mich in hochstem Mal3e: Als Einrichtung zur Forderung der wissenschaftlichen wie
kinstlerischen Auseinandersetzung mit Venedig und als Anlaufpunkt des sozialen und kulturel-
len Lebens der Stadt steht das Studienzentrum fir ein komplexes Zusammenspiel aus Kontinui-
tat und Dynamik.” Kontinuitat und Dynamik — das konnten die beiden Losungsworte auch fir
das neue Direktorat sein, auf das wir uns alle nun sehr freuen.

GRUBWORT VON PROF. DR. ANNA CARDINALETTI
DIREKTORIN DES FACHBEREICHES DIPARTIMENTO DI STUDI LINGUISTICI E
CULTURALI COMPARATI, UNIVERSITAT CA'FOSCARIVENEDIG

Esist flr mich eine gro8e Freude, Sie im Namen der
Abteilung flr Vergleichende Sprach- und Kultur-
wissenschaft der Universitdat Ca' Foscari Venedig zu
begrifen, die ich noch wenige Wochen leite.

Unsere Abteilung forscht aus einer vergleichenden
Perspektive zu 20 Sprachen aus europaischen Lan-
dern sowie aus Nord- und Stidamerika, zu ihrer Ge-
schichte und ihrer Kultur mit einem Augenmerk auf
die kulturellen Beziehungen zu unserem Land und
unserer Stadt.

Unter den Wissenschafts- und Kulturinstitutionen,
die in Venedig tdtig sind, ist das Deutsche Studienzentrum eine sehr lebendige und aktive Ein-
richtung. Uber die Jahre hatten viele Kolleginnen und Kollegen die Ehre, mit dem Studienzent-
rum zusammen zu arbeiten und ich hoffe, dass unsere Kooperationen auch in den kommenden
Jahren fruchtbar sein werden.

Die interdisziplindre Ausrichtung des Studienzentrums ist fir unsere Abteilung sehr interessant,
denn allzu oft fokussiert man sich im universitdren Alltag und in der wissenschaftlichen Praxis im
Allgemeinen zu sehr auf die eigene Fachrichtung. Das Centro regt uns an, vermehrt in eine inter-
disziplindre Richtung zu arbeiten, wobei in vielen Wissenschaftsfeldern die internationale For-
schung immer wichtiger wird.

Unsere Abteilung, die aus Linguisten, Literaturwissenschaftlern und Historikern zusammenge-



setzt ist, kann diese Herausforderung nicht immer aufgreifen. Ich hoffe, dass wir dies zu einer
gemeinsamen Aufgabe machen kdnnen. Denn wenn wir unsere Institutionen durch vermehrten
Austausch bereichern, so konnen wir in Zukunft die Studierenden und jungen Wissenschaftlerin-
nen und Wissenschaftler weniger fachbegrenzt ausbilden und eine Offnung in verschiedene
Wissensfelder fordern, die mit unterschiedlichen Inhalten und Methoden arbeiten, aber immer
eine Bereicherung darstellen.

Ich danke Herrn Professor Matheus fiir seinen grol3en Einsatz fiir das Studienzentrum und wiin-
sche Frau Dr. Liebermann eine sehr fruchtbare Zeit in Venedig.

GRUBWORT VON STADTRATSMITGLIED DR. MAURIZIO CROVATO
FUR DEN BURGERMEISTER DER STADT VENEDIG

Im Namen der Stadtverwaltung von Venedig und
des Biirgermeisters Luigi Brugnaro habe ich heute
die Ehre, meine Stadt hier im prestigetrachtigen
Palazzo Barbarigo della Terrazza zu vertreten, der
seit 45 Jahren Sitz des Deutschen Studienzentrums
in Venedig ist, aus Anlass der Einflihrung der neuen
Direktorin Frau Dr. Marita Liebermann. Ich denke,
liebe Direktorin, dass Sie sich gllcklich schatzen
konnen. hnen wird die Arbeit leicht von der Hand
gehen, denn die Aktivitaten des Deutschen Studi-
enzentrums sind ein Aushdangeschild unserer Stadt.
Das Institut ist bekannt flr hochrangige und vielfdl-
tige Forschungen sowie fir die Bibliothek, die von auswadrtigen Wissenschaftlern und Venezianern
genutzt wird. Mit Stipendien flr Studierende, Tagungen, Vortrdgen, Konzerten und kulturellen
Veranstaltungen gehort das Centro zur ersten Reihe der Institutionen Venedigs, einer Stadt reich
an Kultur aber auch an Problematiken. Ich mdchte die Gelegenheit nutzen, der deutschen
Kulturstaatsministerin daftr zu danken, dass sie die Arbeit des Studienzentrums und die wissen-
schaftliche Buchreihe “Venetiana”ermdglicht. Danke und gutes Gelingen!




GRUBWORT VON FRAU DR. STEPHANIE SCHULZ-HOMBACH )
MINISTERIALDIRIGENTIN BEI DER BEAUFTRAGTEN DER BUNDESREGIERUNG FUR
KULTUR UND MEDIEN

Es ist mir eine besondere Ehre und Freude, Sie heute
im Namen von Frau Staatsministerin Prof. Monika
Gratters anlasslich der Amtseinfihrung von Frau
Dr. Liebermann begriif3en zu dirfen.

Liebe Frau Dr. Liebermann,

Sie kennen das Studienzentrum bereits aus der Per-
spektive der Stipendiatin, da Sie sich 2002 fir neun
Monate zu Forschungszwecken hier aufgehalten
haben. Neben lhrer wissenschaftlichen Qualifikati-
on ist das sicherlich eine gute Voraussetzung fur die
Aufgaben, die Sie hier in Venedig erwarten. Einmal
mehr wird deutlich, welch groRes Potenzial in den sorgfaltig ausgewahlten Stipendiatinnen und
Stipendiaten des Studienzentrums steckt.

Nachdem die letzten vier Besetzungen stets zwischen Mannern und Frauen wechselten, ist es
nun schon fast keine Uberraschung, dass Herrn Prof. Schmitz-Esser eine Wissenschaftlerin nach-
folgt. Vor dem Hintergrund, dass eine Studie des Deutschen Kulturrats vor gut einem Jahr zu
dem Ergebnis kam, dass Frauen auch im Kultur- und Medienbereich nach wie vor und gerade
auch auf Fihrungsebenen gegentiber mannlichen Kollegen benachteiligt sind, freut es mich,
dass wir hier im Studienzentrum von diesem Problem nicht betroffen sind. Vielmehr hat die
Findungskommission unter streng fachlichen Gesichtspunkten ihre Entscheidung getroffen und
wieder einmal bewiesen, dass selbstverstandlich geeignete Frauen fur Fihrungspositionen im
Kulturbereich zur Verfiigung stehen.

Flachendeckend ist in Kultureinrichtungen, -verbanden und -projekten eine solche Gleichbe-
rechtigung bei Auswahlentscheidungen, der Besetzung von Positionen und Gremien und dhnli-
chem leider noch keine Selbstverstandlichkeit. Staatsministerin Prof. Gritters hat daher infolge
der Erkenntnis der Studie des Deutschen Kulturrats im vergangenen Jahr einen Runden Tisch
,Frauen in Kultur und Medien” ins Leben gerufen, an dem sich viele Persdnlichkeiten aus Kultur
und Medien beteiligt haben und der im Juli einen Mal3nahmenkatalog vorgestellt hat. Es geht
um bessere Aufstiegschancen, mehr Mitsprache in Gremien und Jurys, faire Bezahlung und eine
bessere Vereinbarkeit von Familie und Beruf. Wir haben inzwischen ein von BKM finanziertes
Projektbiro geschaffen, das als Anlauf- und Beratungsstelle dient und u. a. Mentoring-Programme
auflegen wird.

Sie, liebe Frau Dr. Liebermann, benétigen selbstredend keine Mentorin mehr — vielleicht wollen
Sie stattdessen selbst einmal als Mentorin zur Verfigung stehen? — Mit Ihrer Qualifikation und
Kompetenz passen Sie hervorragend zum Studienzentrum, das seit langem den Ruf einer her-
ausragenden Einrichtung der deutschen Wissenschafts- und Kunstférderung im Ausland
genief3t. Dabei hat in den letzten Jahren unter hrem Vorganger die Kunstférderung deutlich an
Profil gewonnen, auch durch zielstrebigen Ausbau der Vernetzung des Studienzentrums in
dieser Metropole der zeitgendssischen Kunst. Diese vielversprechenden Bemiihungen méchte
Frau Staatsministerin Grutters dadurch weiter unterstutzen, dass wir voraussichtlich ab 2018
zusatzliche Mittel fur die Verbesserung der Unterbringungsmaoglichkeiten fir bildende Kiinstle-
rinnen und Kinstler bereitstellen, gerade auch fir jene, die Familienpflichten haben. Und ich bin
sehr zuversichtlich — selbstverstandlich vorbehaltlich der Beschlisse des Haushaltsgesetzgebers —,
dass dies gelingen wird.

Danken maochte ich heute thnen, Herr Prof. Matheus und Ihnen Frau Prof. Geyer. Als Vorstand
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haben Sie die Direktion ad interim wahrend der knapp siebenmonatigen Vakanz mit einem nicht
unerheblichen Zeitaufwand wahrgenommen. Vielen Dank daftir! Dass die Vakanz so gerausch-
und mihelos tberbriickt worden ist, liegt auch an einem eingespielten Team, zu dem insbeson-
dere auch Sie, liebe Frau Schaefer, gehdren, die Sie als rechte Hand und Vertreterin schon etliche
Direktorinnen und Direktoren unterstitzt haben. Auch Ihnen herzlichen Dank!

Liebe Frau Dr. Liebemann, lhnen mochte ich auch im Namen von Frau Staatsministerin Gritters
fir Ihre neue Fiihrungsaufgabe eine gllickliche Hand und alles Gute wiinschen!

Ihr Namensvetter, der berihmte Berliner Maler Max Liebermann (1847-1935), bekannt fiir seine
von Menschenkenntnis und Pragmatismus gepragten launig-knorrigen Bonmots, schrieb in ei-
nem Brief zum Thema ,Fiihrung”:

JIst nicht jeder Mensch, der an leitender Stelle steht, gezwungen, mit den Menschen zu rechnen,
wie sie sind?”

Womit Sie rechnen mussen, lasst sich vielleicht so formulieren: Im Studienzentrum erwartet Sie
ein exzellentes Team, engagierte und hochkompetente Gremien und — keine unwichtige Voraus-
setzung flr erfolgreiche Arbeit - solide finanzielle Rahmenbedingungen. Ich bin schon jetzt ge-
spannt auf die Bilanz, die wir nach Ablauf Ihrer Amtszeit an dieser Stelle ziehen werden. Aber hier
und heute geben wir hnen zundchst unsere guten Winsche mit auf den Weg und wiinschen
Ihnen fiinf mehr an- als aufregende Jahre.

GRUBWORT VON PD DR. MARITA LIEBERMANN
DIREKTORIN DES DEUTSCHEN STUDIENZENTRUMS IN VENEDIG

Ich bin froh und dankbar, heute hier zu sein. Es ist mir
eine grole Freude und Ehre, das Amt der Direktorin
des Deutschen Studienzentrums in Venedig anzu-
treten — einer Institution mit so wohlgesinnten For-
derern, so guten Freunden und Vertretern, die sich
so fur die kulturelle und wissenschaftliche Arbeit
engagieren. Eine Arbeit, die in unserer immer glo-
balisierteren Welt immer wichtiger wird, eine
Arbeit, zu der ich gliicklich bin, meinen kleinen Bei-
trag leisten zu konnen.

Und damit habe ich noch nichts gesagt iber meine
auch ganz personliche Freude Uber die jungen Wis-
senschaftlerinnen und Wissenschaftler, die Kiinstlerinnen und Kinstler, die mit ihrer Gegenwart
hier im Haus, mit ihren vielfaltigen Projekten, Ideen und Personlichkeiten, mit dem interdiszipli-
ndren Dialog und dem in gewisser Weise ,interkulturellen” Austausch zwischen Wissenschaften
und Kinsten fir mich eine Art geistiger Architektur dieses Palazzo erschaffen, eine Struktur, die
darlber hinaus zahlreiche Begegnungen mit Kooperations- und Wissenschaftspartnern in Europa
stimuliert.

Und damit habe ich wiederum noch nichts gesagt tiber meine Lust und Freude an der Arbeit im
Team, wenn Sie mir noch einmal die sportliche Metapher erlauben, Gber die Zusammenarbeit
mit den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern des Studienzentrums, die mit Hand und Verstand
jeden Tag dafUr sorgen, dass diese Institution in allen ihren Bestandteilen funktioniert und ge-
deiht. Schon in den wenigen allerersten Wochen seit meiner Ankunft Mitte Juli habe ich gesehen,
dass Sie unverzichtbar sind: dass Sie — Michaela Bohringer, Teresa da Col, Mario Fior, Simonetta
Polo und Petra Schaefer — die unerschitterliche Basis dieses Hauses bilden. Und ich mochte



lhnen von Herzen danken fiir den warmherzigen Empfang, den Sie mir bereitet haben und die
wertvolle Hilfe, die Sie mir von Anfang an haben zuteil werden lassen.

Und schlieflich habe ich damit berhaupt noch nichts gesagt Uber die einzigartigen Geflhle,
die flr mich mit dem Existenzgrund des Centro Tedesco di Studi Veneziani verbunden sind, mit
dem Grund seiner Entstehung, der, wie Sie alle wissen und wie schon sein Name sagt, Venedig
ist. Die konkrete Basis und Architektur, dank derer wir hier sind und fur die wir uns einsetzen.

Uber Venedig zu sprechen, ist nicht leicht: Es scheint, dass im Laufe der Jahrhunderte bis hin zum
problematischen Heute, schon alles gesagt worden sei. Einen geradezu emblematischen Beweis
daflr liefert der wunderbare Titel eines wunderbaren Buches von Franco Mancuso, Professor an
der Universitat IUAV von Venedig; der Titel ins Deutsche Ubersetzt lautet: Venedig ist eine Stadt.
Wenn man Uber eine Stadt sagt, dass sie — auch oder trotz allem oder noch immer — eine Stadt
ist, heilst das wohl, dass sie darlber hinaus noch vieles mehr ist. Venedig ist eine Stadt: ein einfa-
cher Satz, aber Uiberaus reich an Anspielungen und Bedeutungen, ein Satz wie ein Gedicht, das
man auf verschiedene Art interpretieren kann. Zu nennen waren zum einen die komplexen
politischen und 6konomischen Implikate, tber die viel diskutiert wird in Venedig, aber auch in
der Welt, wenn man etwa an den kirzlich erschienen Artikel in der New York Times denkt, der
sich mit der gro3en Herausforderung des Tourismus befasst, oder wenn man denkt an die Aus-
hange, die an den Palazzi am Canal Grande angebracht sind, auf denen es heif3t: Venedig ist eine
echte Stadt, eine Stadt also mit Bewohnern, die auf inrem Recht bestehen, eine Infrastruktur fur
ein,normales’ Alltagsleben zu haben.

Aber wer den Satz hort, ,Venedig ist eine Stadt’, kann auch an andere Dinge denken: zum Bei-
spiel an die ebenso wahre Tatsache, dass Venedig auch eine intellektuelle und geistige Wirklich-
keit ist, eine Heimat fur Kinstler und Literaten, die immer neue Bilder und immer neue Vorstel-
lungen von Venedig produzieren, ein Zuhause fur viele Wissenschaftler und Studierende, die
immer zahlreicher werden — sei es an der Universitat luav oder an der Ca’ Foscari, sei es in Insti-
tutionen wie der unsrigen — die hierher kommen, um unter den vielen verschiedenen Aspekten
ihrer jeweiligen Facher und Forschungsgegenstande tber die Geschichte und die Gegenwart zu
reflektieren, Uber die Kinste und die Gesellschaften. Sie kommen hierher, nicht nur um Uber
Venedig im engeren Sinne nachzudenken, sondern begreifen Venedig auch sehr oft als paradig-
matisches Modell, das hilft, andere, gro3ere tber die physische Stadt hinausreichende Gegen-
stande zu erforschen, Gegenstande, die, stark verkdrzt formuliert, unsere gesamte globalisierte
Welt betreffen: den Tourismus habe ich bereits genannt, zu nennen ware ebenso der Dialog
zwischen den Kulturen und Religionen, die Frage der personlichen und kollektiven Identitdten,
das Verhaltnis von nationaler und globaler Wirtschaft, die Migration und die Flucht — all das sind
Themen, die in Venedig erforscht, analysiert und studiert werden kdnnen — und die in Venedig
auch erforscht, analysiert und studiert werden: mit wissenschaftlichen und kunstlerischen
Methoden und Medien.

Deshalb teile ich nicht das in der Presse entworfene Bild, Venedig sei ein Themenpark, der ledig-
lich um sich selbst kreise.

Und deshalb missen wir fortfahren, tiber Venedig zu sprechen, auch wenn es scheint, dass dar-
Uber schon alles gesagt worden ist. Nicht zuletzt bin ich auch als Philologin, als Literaturwissen-
schaftlerin zutiefst davon Uberzeugt, dass die Dinge nicht nur aus physischen Materien beste-
hen, die man anfassen kann, sondern auch aus den Eigenschaften, die wir ihnen zuweisen,
indem wir sie mit unseren Diskursen, mit unserer Sprache erschaffen und nahren.

Fir mich ist Venedig — trotz all seiner nicht zu leugnenden Probleme — stets auch ein groRartiger
und glanzvoller Beweis fur die Kraft des menschlichen Willens. Um eine Stadt auf dem Wasser zu
bauen, braucht man Selbstvertrauen, eine hohes Mal3 an visionarer Kraft, und einen betrachtli-
chen Willen, voneinander so getrennte Dinge wie Wasser und Erde zu verbinden. Einen Willen
der seinen konzentrierten Ausdruck und sein sichtbares Symbol findet in der Briicke: einem



typisch venezianischen Lebenselement, aus dem auch das Forschungsthema erwachst, dem ich
mich am 11. Dezember in einer Art Antrittsvortrag widmen werde, zu dem Sie alle herzlich ein-
geladen sind.

Nun mdchte ich abschlieBend meine Uberzeugung bekraftigen, dass wir immer weiter (iber
Venedig sprechen missen — wir alle, die hier leben oder es von au3en bewundern — und versu-
chen, es in seinen historischen und aktuellen Entwicklungen zu verstehen, um es gegebenen-
falls als Modell auch fiir noch komplexere globale Zusammenhdnge zu begreifen.

Dafir erlaube ich mir aus einem Manifest zu zitieren, das auf Initiative unter anderem der Villa
Vigoni entstanden ist, einer institutionellen Schwester, wenn ich so sagen darf, im Kontext der
Sechzigjahresfeier der Romischen Vertrage und damit der Europdischen Union. Der Text ist ver-
fasst von jungen Mdnnern und Frauen in ganz Europa. Ich zitiere: ,Als junge Generation von
Europaerinnen und Europaern sind wir davon tberzeugt, dass Verdanderungen notwendig und
moglich sind. Wir stehen auf den Schultern von Giganten und erklaren aus tiefster Uberzeugung,
dass der wahre europdische Geist demokratisch, tolerant, pluralistisch und weltoffen ist. Heute,
nicht morgen, ist die Zeit zu zeigen, dass wir unser Haus auf so starken Steinen” — einem so trag-
fahigen Fundament —,bauen kdnnen, dass es jedem Sturm widersteht.”

Ich glaube hinsichtlich der Herausforderung, Fundamente auf schwierigem Grund zu errichten,
konnen wir von Venedig einiges lernen.

In diesem Sinne danke ich Ihnen, dass Sie gekommen sind, um diesen Moment mit uns zu teilen,
danke fur alle guten Wiinsche, fur das in mich gesetzte Vertrauen — und fr Ihre Aufmerksamkeit.

Von links: Dott.ssa Michaela Béhringer, Bibliothekarin des Deutschen Studienzentrums in Venedig, Dr. Stephanie
Schulz-Hombach, Ministerialdirigentin bei der Beauftragten der Bundesregierung fur Kultur und Medien, Prof. Dr.
Helen Geyer, stellv. Vorsitzende des Studienzentrums, Prof. Dr. Michael Matheus, Vorsitzender des Studienzentrums,
Dr. Susanne Wasum-Rainer, Botschafterin der Bundesrepublik Deutschland in Italien und San Marino, PD Dr. Marita
Liebermann, Direktorin des Studienzentrums, Prof. Dr. Anna Cardinaletti, Direktorin des Fachbereichs Dipartimento di
Studi Linguistici e Culturali Comparati der Universitdt Ca'Foscari Venedig, Dr. Maurizio Crovato, Mitglied des Stadtrats
der Stadt Venedig fir den Birgermeister Luigi Brugnaro, Prof. Dr. Barbara Kuhn, Vorsitzende des wissenschaftlichen
Beirats des Studienzentrums, Simonetta Polo, Verwaltungssekretdrin des Studienzentrums, Petra Schaefer M.A,,
Assistentin der Direktion des Studienzentrums.



IMPRESSUM

Offnungszeiten des Sekretariats (nach Voranmeldung):
Montag-Donnerstag 8.30-12.30 Uhr, 14.00-17.00 Uhr; Freitag 8.30-12.30 Uhr

Das Sekretariat ist wie folgt geschlossen:

1. November 2017, Allerheiligen

20.und 21. November 2017, Briickentag und Salute-Feiertag

8. Dezember 2017, Marid Empfangnis

22. Dezember 2017 - 7. Januar 2018, Weihnachten und Neujahr
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Die italienische Version des Newsletters finden Sie auf der Homepage www.dszv.it unter
Newsletter. Newsletter Anmeldung/Abmeldung auf der Startseite www.dszv.it.



